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| Matthiius - Passion.

o Die Matthius-Pasgion von Heinrich Schittz darf in Bezug auf kirchliche Haliun
~ als vorbildliche Schipfung bezeichnet werden. .Das ginzliche Fehlen lyrischer Partien aber
ergohwert die Auffilhrung in der vorliegenden Gestalt und macht die Eingchiebung von Chorilen

* zur Nothwendigkeit.
Ganz vortrefflich eignet sich das W

erk, in mehreren Theilen im Rahmen kirehlichen

Gottesdionstes zur Auffihrung zuo kommen. Neben anderen Eintheilungen, die jeder naeﬁ'
geinen eigenthiimlichen Verhiiltnissen leicht treffen wird, michte ich im Folgenden den durch:
cine zweimalige derartige Auffilhrung nach dem Manuskript vorziglich bewihrten Vorschlag
machen, diese Passionsmusik auf die Passionsgottesdienste der ganzen Faste

zeit zu vertheilen. Efwa in dieger Weise.
I. Am Sonntage Invocavit oder am Paimsonntage:

chor: O Lamm Gottes unschuldig (8. 86).

Orgelvorspiel. i
Gemeinde {eigene Melodie, oder
Jesu, deine Passion
Will ich jetzt bedenken;
 Wollest mir vom Himmelsthron
(eist und Andacht schenken.
. In dem Bilde jetst erschein’,
Jesu, meinem Herzen,
Wie du, unser Heil zu sein,
Littest alle Schmerzen.

Mel.: Schwing dieh auf zu deinem Gott):

Gieb auch, Jesu, dass ich gern
Dir das Kreuz nachirage,

Dags ich Demuth von dir lern’
Und Geduld in Plage,

Dags ich dir geb’ Lieb’ um Lieb’;
Indess lass dies Lallen —
Ressern Dank ich dorten geb’ —
Jesu, dir gefallen.

Siindenbekenntnis,

von Chor und Gemeinde durch liturgische Responsen aufgenqmméﬁ.‘ Recht geeignet ist

hierfiir det Choral: ‘Christe, du Lamm Gottes’, 8o getheilt. = -~ i
Chor {einstimmig): Christe, du Lamm Gottes, der du fragst die Stind” der Welt.
Gemeinde: Hrbarm’ dich unser | ' L

Chor (sweistimmig): Christe, du Lamm Gottes, der

Gemeinde: Erbarm’ dich unser!
Chor {alle Stimmen): Christe, du Lamm Gottes,
Gieb' uns dein’ Frieden. Amen.

du trigst die Siind” der Welt.
der du triigst die S_iinrl’j- der Welt.

Gemeinde:




Hieran schliesst sich eine

Schriftlesung.

[Dieser Gang (Introitus, Confiteor, Lection) wird analog in allen Gottesdiensten beibehalten.]

Chor: Das Leiden unseres Herren Jesu Christi, wie es beschreibet der heilige Evangeliste

Maithius,

(Evangelist:) Und es begab sich, da Jesus alle diese Rede vollendet hatte, sprach er zu
seinen Jiingern: (Jesus:) Ihr wizset, dass nach zween Tagen Ostorn wird, und des Menschen
Sohn wird tiberantwortet werden, dass er gekreuzigt werde.

Chor (8. 83):
Herr Jesu, deine Angst und Pein
Und dein betrlibtes Leiden,
Lass’ mir vor Augen allzeit sein,
Die Stinde zu vermeiden.

Lass' mich an deine grosse Noth
Und deinen herben, bittern Tod,
Dieweil ich lebe, denken.

(Ev.:} Da versammelten sich die Hohenpriester und Schriftgelebrien und die Altesten im
Volk in den Palast des Hohenpriesters, der da hiess Kaiphas, und hielien Rath, wie sie

Jesum mit Listen griffen und todteten.

Sie sprachen aber: (Hohepriester und Schrift-

gelehrte:) Ja nicht auf das Fest, auf dass nicht ein Aufrubr werde im Volk]

Gemeinde (Mel.: Frew' dich sehr, o meine Beele):

Eg soll nun vollendet werden,
Was davon geschrieben ist,

Und warum aof diese Erden

Ist gekommen Jesus Chrigt.
Schauvet nun des Hochsten Sohn
In dem Leiden, Schmach und Hehn,
In den Wunden, in den Schmerzen,
Und nehmt alles wohl zu Herzen.

Es wird in der Siinder Hinde
Uberliefert Giottes Lamm,

Dass sich ihr Verderben wende;
Die er segnet, sind ihm gram
Und verwerfen diesen Stein,
Der ilir Eekstein sollte sein.
Ach, dies leidet der Gerechte
Fiir die bisen Siindenknechte!

(ebet.

Orgelsatz.

(Ev.:) Da nun Jesus war zu Bethanien im Hause Simonis des Aussiitzigen, trat zu ihm ein
Weib, das hatte ein Glas mit kistlichem Wasser, und goss es auf sein Haupt, da er zo

Tische sass.

Chor (8. 80):
0, Jesu Christ, mein schonstes Licht,
Der du in deiner Seelen
So hoch mich- liebst, dass ich es micht
Aussprechen kann, noch zihlen:

_ Gieb, dass mein Herz dich wiederum
Mit Lieben und Verlangen
Muss umfangen,
Und als dein Eigenthum
Nur einzig an dir hangen.

(Bv.:) Da das seine Jiinger sahen, wurden sie unwilliz und sprachen: (Die Jinger:) Wozu
dienet dieser Unrath? Dieses Wasser hiitte mgen theuer verkauft und den Armen
gegeben werden. (Ev.:) Da das Jesus merkete, sprach er zu ihnen: (Jesus:) Was
bekitmmert ihr das Weib? Sie hat ein gut Werk an mir gethan. Ihr habet allezeit Arme
bei euch, mich aber habet ihr nicht allezeit. Dass sie dies Wasser hat anf meinen Leib
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gegossen, hat sie gethan, dass man mijch begraben wird. Wabrlich, ich sage eunch, wo
dics Evangelium gepredigt wird in der ganzen Welt, da wird man auch sagen zu ihrem
Gedachtnis, was sie gethan hat. (®v.:) Da ging hin der Zwolfen einer mit Namen
Judas Ischarioth za den Holenpriestern und sprach: (Judas:) Was wollt ilr mir geben?

Ich will ihn euch verrathen.

(Ev.:) Und sie boten ihm dreissig Silberlinge, und von dem

an suchte er Gelegenheit, dass er ihn verriethe.

Gemeinde (Mel.: An Wasserflissen Babylons):

Mein Lebetage will ieh dich

Aus meinem Sinn nicht lassen;

Dich will ich stets, gleich wie du mich
Mit Liebesarmen fassen.

Du sollst sein meines Herzens Licht,
Und wenn mein Herz in Stiicke bricht,
Sollst du mein Herze bleiben.

Ich will mich dir, mein hochster Ruhm,
Hicrmit zu deinem Eigenthuin
Bestindiglich versehreiben.

Ich will von deiner Lieblichkeit
Bei Nacht und Tage singen,

Mich selbst auch dir zu aller Zeit
Zum Freudenopfer bringen;

Mein Bach des Lebens soll sieh dir
Und deinem Namen fiir und fiir

In Dankbarkeit ergiessen;

Und was du mir zu gut gethan,
Das will ich stets, so tief ich kann,
In mein Gedichtniss sehliessen.

Gebet, Vaterunser. Segen.

Schlusschor (8. 75):
Ehre gei dir, Christe,
Der du littest Noih,

An dem Stamm des Kreuzes

Fiir uns den bittern Tod,

Und herrsehest mit dem Vater dort in Ewigkeit,
Hilf uns armen Siindern zu der Seligkeit.

Kyrie eleison,
Christe eleison,
Kyrie eleison!

I. Am Sonntage Reminiscere oder am Montage der Karwoche.
Chor: O Lamm 'Gottes, unschuldig ete. (8. 86).

Orgelvorapiel.

Gomeinde:
Sei mir tausendmal gegrilsset,
Der mich je und je geliebt,
Jesu, der du selbst gebiisset
Dag, womit ich dich befritbt.
Ach, wie ist mir doch so wohl,,
Wenn ich knien und liegen soll
An dem Kreuze, da du stirbest
Und um meine Seele wirbest.

Sehreibe deine blut'gen Wunden
" Mir, Herr, in das Herz hinein,
Dass sic mogen alle Stunden

Bei mir unvergessen sein.

Du bist doch mein schénstes Gut,
Da mein ganzes Herze ruht,
Lass mich hier zu deinen Filssen
Deiner Lieb’ und Gunst geniessen.

Qiindenbekenntnis und Schriftlesung (wie oben).

Chor: Jesu deine Pasgion ete. (8. 79},
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(8v.:) Aber am ersten Tage der slissen Brote traten die Jtinger zu Jesn und sprachen zu
ibm: (Die Jiinger Jesu:) Wo willst du, dass wir dir bereiten das Ogsterlamm zu essen?
(Ev.:) Er sprach: (Jesus:) Gehet hin in die Stadt zn einem und sprechet zu ihm: Der
Meister 1sst dir sagen: Meine Zeit ist hier, ich will bei dir Ostern balten mit meinen Jiingern.
(Ev.:) Und die Jiinger thaten, wie ihnen Jesus befohlen hatte und bereiteten das Osterlamm.

Chor (Tonsatz Nr, 3 8. 81):

Schmiicke dich, o liebe Seele, Denn der Herr, voll Heil und Gnaden,
Lass die dunkle Stindenhihle, Will dich jetzt zu Gaste laden,
Komm’ ans helle Lieht gegangen, Der den Himmel kann verwalten,
Fange herrlich an zn prangen. Will jetzt Wolinung in dir halten.

(Ev.:) Und am Abend setzte er sich zu Tische mit den Zwilfen, und da sie assen, sprach
er: (Jesus:) Wahrlich ich sage euch, eincr unter cuch wird mich verrathen. (Ev.:) Und
sie warden schr betriibt und hoben an, ein Jeglicher unter ihnen, und sprachen zu ihm:
(Die Jiinger Jesu:) Herr, bin ich’s? (Ev.:) E. aniworiete und sprach: (Jesus:) Der
mit der Hand mit mir in die Schiissel taunchet, der wird mich verrathen. Des Menschen
Solin gelet zwar dabin, wie von ihm geschrieben stehet; doch wehe dem Menschen, darch
welclen des Menschen Sohm verrathen wird, Es wire ihm besser, dass dersclbige
Mensch noch nie geboren wire. (®v.:) Da antwortete Judas, der ihn verrieth und sprach:
(Judas:) Bin ich's, Rabbi? (Ev.:) Er sprach zu ihm: (Jesus:) Du sagest es.

Gemeinde (Mel.: O Welt, ich muss dich lassen):

Ieh, ich nnd meine Siinden, Ich bin, mein Heil, verbunden
Die sich wie Ktrnlein finden Al Augenblick und Stunden
Des Sandes an dem Mecr, Dir iiberhoch und sehr;

Die haben dir erreget Was Leib and Seel’ vermigen,
Dax Elcnd, das dich sehlfget Das goll ich billig legen

Und das betriibte Marterheer. Allzeit in deinen Dienst und Ebr’.

G eb et

Orgelsate.

(Ev.:) Da sie aber assen, nahm Jesus das Brod, danket’ und brachs wnd gab es scinen
Jingern und sprach: (Jesus) Nehmet, esset, dag ist mein Leib. (Ev:) Und er nahm
den Kelech und danket, gab ihnen dcn und eprach. (Jesus:) Trinket alle darans, das
ist mein Blut des ncnen Testaments, welches vergossen wird fiir viele zur Vergebung
der Siinden. Ich sage euch: Ich werde von nun an vonr dem Gewiichse des Weinstoeks nicht
mehr trinken bis an den Tag, da ich's ncn trinken werde mit euch in meines Vaters Reich.

Chor: Jesu, wahres Brod des Lebens (8. 81).

‘ftemeinde (Mel.: Es ist gewisslich an der Zeit):

Nun sprichst du Seclenhischoef dort: Drum fithre mich, o trener Hirt,
Ich bin das Brod zum Leben; Auf deine Himmelsauen,

Dics Brod treibt auch dem Hunger fort Big meine Seel' erquicket wird.
Den sonst niclhts mag aufheben. Wenn du sie lissest schauen
Ich bin der Trank; wer glaubt an mich, Die Strome deiner Giitigkeit,
Dem wird der Durst nichi-ewiglich Die du fiir alle hast bereit,

Im Herzen Qualen geben. So deincr Hut verfrauen.

Schlugs wie oben.
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IIl. Am Sonntage Oculi oder am Dienstage der Karwoche.

dhor: 0 Lamm Gottes unschuldig ete. (8. 88).

Orgelvorspiel.
Gemeinde (Mel.: An Wasserflissen Babylons):

Ein Limmlein geht und triigt die Schuld »Ja, Vater, ja, von Herzensgrund,
Der Welt und ihrer Kinder. Leg’ auf, ich will dir's tragen:

Es geht und biisset in Geduld Mein Wollen hiingt an deinem Mund,
Die Stinden aller Siinder. Mein Wirken ist dein Sagen« —

Es geht dahin, wird matt und krank, O Wunderlieb, o Liebesmacht,
Ergiebt sich auf die Wiirgebank, Du kannst, was nie kein Mensch gedacht
Entsaget allen Frenden; Gott seinen Sohn abzwingen.

Es nimmet an Schmach, Hohn und Spott, 0O Liebe, Liebe, du bist stark,
Angst, Wunden, Striemen., Kreuz und Tod | Du streckest den in Grab und Sarg,
Und spricht: »Ich will's gern leidenc. Vor dem die Felsen springen.

Siindenbekenntnis und Schriftlesung {wie oben).

Chor: Herr Jesu, deine Angst und Pein (8. 83),

(Ev.:) Und da sie den Lobgesang gesprochen hatten, gingen sie hinaus an den Olberg.
Da sprach Jesus zu ihnen: (Jesus:) In dieser Nacht werdet ihr euch alle irgern an
mir; denn es stehet gesehrieben: Ieh werde den Hirten schlagen, und die Schafe der
Herde werden sich zerstreuen. Wenn ich aber auferstehe, will ick vor emch hingehen in
Galiliiam. (Ev.:) Petrus antwortete und sprach zu ihm: (Petrus:) Wenn sich auch alle
an dir drgerten, so will ich mich doch nimmermehr drgern. (Bv.:) Jesus sprach za ihm:
(Jesus:) Wahilich, ich sage dir: in dieser Nacht, ehe der Hahn krihet, wirst da mich
dreimal verleugnen. (Ev.:) Petrus sprach zu ihm: (Petrus:) Und wemn ich mit dir sterben
miisste, so will ich dich nicht verleagnen. (Ev.:) Desgleichen sagten auch alle Jinger.

Chor (8. 82, in ¥ dur). ,
Meinen Jesum lass ich nichf! Jesum lass ieh nicht von mir,
Weil er sich fiir mich gegeben, Geh ihm ewig an der Seiten;
So erfordert meine Pilicht, Christus lisst mich fiir und fir
Unverriickt an ihm zu kleben, Zu den Lebensgbiichlein leiten.
Er ist meines Lebens Licht; Selig, wer mit mir so spricht.
Meinen Jesum lags ich nicht! Meinen Jesum lass ich nicht!

(Bv.:) Da kam Jesus mit ihnen zu einem Hof, der hiess Giethsemanc, und sprach zum seinen
Jingern: (Jesus:) Setzet euch hier, bis dass ich dorthin gehe und bete. (Ev.:) Und
nahm zu sich Petrum und die zween Sthne Zebeddi und fing an zu trauern und zm zagen.
Da sprach Jesus zm ihnen: (Jesus:) Meine Seele ist betrtibt bis an dem Tod; bleibet
hier und wachet mit mir. (Ev:) Und ging hin ein wenig, fiel nieder auf sein Angesicht
und betet’ und sprach: (Jesus:) Mein Vater, ist's moglich, so gehe dieser Kelch von
mir; doch nicht, wie ich will, sondern wie du willst. (Bv.:) Und er kam zu seinen
Jingern und fand sie schlafend und sprach zu Petro: (Jesus:) Kénnet ibr denn nicht
eine Stunde mit mir wachen? Wachet und betet, dass ihr nieht in Anfechtung fallet
Der Geigt ist willig, aber das Fleisch ist schwach.



Chor (8. 82):
Mache dich, mein Geist, bereit, Denn es ist
Wache, fleh und bete, Satans List
Dass dich nicht die bise Zeit Uber viele Frommen
Unverhofft betrete; Zur Versuchung kommen,
Gemeinde (dieselbe Melodie):
Drum so lagst ups immerdar Denn die Zeit
Wachen, flehen, beten; Ist nicht weit,
- Weil die Angst, Noth und Gefahr Da uns Gott wird richten
Immer niher treten; Und die Welt vernichien.
Gebet.
Orgelvorspiel.

(Ev.:) Zum andernmal ging er wieder hin, betete und sprach: (Jesus:) Mein Vater, ist es

nicht moglich, dass dieser Kelech von mir gehe, ich trinke ihn demn, — so geschehe
dein Wille. (®v.:) Und er kam und fand sie abermal schlafend, und ihre Augen waren
voll Schlafes. Und er liess sie und ging abermal hin und betete zum dritfen Mal und
redet’ dieselbigen Wort'.

Chor (Mel.: 8. 87).

O Menschenkind, Dein Briutigam,

Nur deine Stind ' Dag Gotteslamm,

Hat dieses angerichtet, Liegt hier mit Blut beflossen,
Da du dureh die Missethat Welches er ganz mildiglich
Warest ganz vernichtet, - Hat fir dich vergossen. '

(Bv.d Da kam er zu seinen Jingern und sprack zu ihnen: (Jesus:} Ach, wollet ihr nun

schlafen und rahen? Siche, die Stunde ist hier, dass des Menschen Sohn in der Stinder
Hinde iiberantwortet wird. Stehet auf, lasst uns gehen, siehe, er ist da, der mich

verrit. (Ev.:) Und als er noch redete, siche, da kam Judas der Zwilfen einer, und

mit ihm eine grosse Schar mit Schwertérn und mit Stangen von den Hohenpriestern
und Altesten des Volks. Und der Verrither hatte ihnen ein Zeichen gegeben und gesagt:
(Judas:) Welchen ich kiissen werde, der ist's, den greifet! (Bv.:) Und alsobald trat er
zn Jesu und sprach: (Judas:) Gegriisset seist du, Rabbil (Ev.:) Und kiissete ihn. —
Jesus aber sprach zu ihm: (Fesus:) Mein Freund, waram bist du kommen? (Ev.:) Da
traten sie hinzu und legten die Héunde an Jesim und griffen ihn. Und siehe, einer von
denen, die mit Jesu waren, reckte die Hand aus und zog sein Schwert ans nnd. schlug
des Hohenpriesters Knecht und hieb ihm ein Ohr ab. Da sprach Jesus zu ihm: (Jesus:)
Stecke dein Sehwert an seinen Ort; denn wer das Schwert nimmt, der goll durchs Schwert
umkommen. Oder meinest, dass ich nicht ktnnte meinen Vater bitten, dass er mir zu-
schiekte mehr denn zwilf Legionen Engel? Wie wiirde aber die Sehrift erfiilllet? Es muss
also gehen. (Ev.:) Zu der Stunde sprach Jesus zu der Schar: (Fesus:) Ihr seid aus-
gegangen als zu einem Morder mit Schwertere and mit Stangen mich zn fahen; bin ieb
doch tdglich gesessen bei euch und habe gelehret im Tempel, und ihr habt mich nicht
goegriffen. Aber das ist alles geschehen, dass erfiillet wiirden die Schriften der Propheten.
(Ev.:) Da verliessen ihm alle Jiuper und flohen. :
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Gemeinde (Mel.: Valet will ich dir geben): '
Wenn alle uutren werden, Fir mich nmfing dich Leiden,

So bleib’ ieh dir doch tren, Vergingst filr mich in Schmerz,
Dass Daskbarkeit auf Erden Drum geb’ iech dir mit Freuden
Nicht ausgestorben sei. Auf cwig dieses Herz.

Schluss wie oben.

IV. Am Sonntage Lidtare oder am Mitiwoch der Karwoche.

Jhor: O Lamm Gottes, unschuldig ete. (8. 86)

Orgelvorspiel.

Goemeinde (Mel.; Es ist das Heil uns kommen her):
Such, wer da will, Nothhelfer viel, Ach sucht doch den, lasst alles stehn,
Die uns doch nichts erworben; Die ihr das Heil begehret;
Hier ist der Mann, der helfen kann, Er ist der Heir und keiner mchr,
Bei dem nie was verdorben. Der ench das Hei gewihret.
Uns wird das Heil durch ikn zu Theil, Sucht ihn all’ Stund von Herzensgrund,
Uns macht gerecht der treue Knecht, Sucht ihn allein; denn wohl wird sein
Der fiir uns ist gestorben. Dem, der ihn herzlich ehret.

Sindenbekenntnis und Schriftlesung (wie oben).

Chor: Herzlicbster Jesu (8. 85 aus Cmoll).

(®v.:) Die aber Jesum gegriffen hatten, fithraten ihn zu dem Hohenpriester Kaiphas, dahin
me Schriftgelehrten sich versammelt hatten. Petrus aber folgte jhm nach von ferne bis
in den Palast des Hohenpriesters und ging hinein und sctzte sich bei die Knechte, auf
dasg or sihe, wo eg hinaus wollte. Die Hohenpriester aber und Altesten und der ganze
Rath snchten falsch Zengnis wider Jesum, auf dass sie ihn {ddieten und fanden keines.
Urd wiewoh] viel falscher Zeugen herzatraten, fanden sie doch keines. Zuletzt traten
herzn zween falsche Zeugen, welche sprachen: (Die falschen Zeugen:) Er hat gesagef.
Ich kann den Tempel Gottes abbrechen und in dreien Tagen denselben . bauen. (Ev.:)
Und der Hohepriester stand auf und sprach za ihm: (Kaiphas:) Astwortest du nichis zu
dem, wag diese wider dich zeugen? (Ev.:) Jcsus aber schwicg stille.

Chor (Mel. Nr. 6 8. 83):

O offne du die Herzen Dass wir in Freud und Schmerzen
Der Welt und uns den Mund, Das Heil ihr machen kund.

(Bv.:) Und der Hohepriester antwortete und sprach zu ihm. (Kaiphas:) Ieh heschwire dich
boi dem lebendigen Gott, dass du uns sagest: ob du seist Christus, der Sohn Gottes.
(Bv.:) Jesus sprach zu ihm: (Jesus:) Du sagest es. Doch sage ich euch Von nun an
wird es geschehen, dass ihr sehen werdet des Menschen Sohn sitzen zur Reehten der
Eraft und kommen in den Wolken des Himmels. (Bv.:) Da zerrigs der Hohepriester seine
Kleider und sprach: (Kaiphas:) Er hat Goft gelisterf, was diirfen wir weiter Zeugnis.
Siehe, jetzo habt ihr scine Gotteslistcrung gehtret. Was diinket each? (Bv.:) Sie ant-
worteten und sprachen- (Die Schriftgelehrten und Altesten:) Er ist dcs Todes schuldig.
(Bv.:) Da speieten sie aus in sein Angesicht und schlugen ikn mit Féusten; etliche aber
schlugen ihn ins Angesicht und sprachen: (Einige sus dem hohen Rath:) Weissage uns,
Christe, wer ist cs, der dich schlug?
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Gemeinde (Mel.. Herzliebstor Jesu, was hast du verbrochen):

Du wirst gegeisselt und mit Dorn gekrtnet, O grosse Lieh, ¢ Lieb ohn alle Masse,
Ins Angesicht geschlagen und verhthnet; Die dich gebracht auf diese Marterstrasse!
Du wirst mit Essig uvnd mit Gall getriinket, Ich lebte mit der Welt in Lust und Freunden
Ang Krenz gehenket. Und du musst leiden!

: Gebet.
Orgelsats.

(Ev.:) Petrug aber sass draussen im Palast, und es trat zu ihm eine Magd und sprach:
(Erste Magd:) Und du warest auch mit dem Jesus aus Galilda! (Ev.:) Er leugnete
aber vor ihnen allen und sprach: (Petrus:) Ich weiss nicht, was du sagest. (Bv.:) Als
er aber zu der Thiir hinausging, sahe ihn eine andere; die sprach zn denen, die da
waren: (Zweite Magd:) Dieser war auch mit dem Jesus von Nazareth., (Bv.:) Und er
leugnete abermal und schwuar dazu (Petrus:) Ich kenne des Menscher nicht.

Chor: Ach bleib mit deiner Gnade ete. (8. 83), i

(Ev.:) Und iiber eine Weile traten hinzn, die da standen, und sprachen zu Pefro. (Die
Enechte:) Wahrlich, du bist auch einer von denen, denn deine Sprache verrith dich!
(®v.:) Da hob er an, sich zu verfluchen und zm schwiren: (Petrus:) Ich kenne des
Menschen nicht. (®v.:) Und alsbald krihet der Hahn. Da gedachte Peirus an die Worte
Jesn, da er zu ikm sagte: Ehe der Hahn krithen wird, wirst du mich dreimal verleugnen;
und ging hinaus und weinete bitterlich,

Gemeinde (Mel.* Valet will ich dir geben, Bdur)

L.ase mich dein sein und blejben, Herr, lass mich nur nicht wanken,
Du treuer Gott und Herr, Gieb mir Bestiindigkeit.

Von dir lass mich nichis treiben, Daftir will ich dir danken

Halt’ mich bei reiner Lehr'. - In alle Ewigkeit.

Sehluss wie oben.

V. Am Sonntage Judica oder am Griindonnerstage,

Chor: O Lamm Gottes nnschuldig ete. (8. $6).
Choralvorspiel, »
Gemeinde (Mel.: Herr, wis du willst, so sehick’s mit mir):

Herr Jesu, deine Angst und Pein Du hast verlassen deinen Thron,
Und dein betriibtes Leiden Bist in das Elend gangen,

Lass mir vor Augen allzeit seim, - Ertrugest Schlige, Spott und Hohn,
Die Siinde zu vermeiden Mugstest am Kreuze hangen,
Lass mich an deine grosse Noth Auf dass du fiir uns schafitest Rath
Urd deinen herben, bittern Tod, Und unsre schwere Missethat
Dieweil ich lebe, denken. Bei Gott versbhnen michiest.

Siindenbekenntnis und Sechriftlesung (wie oben).

Chor: Herr Jesu, deine Angst und Pein (8. 83).

(®v.:) Des Morgens aber hielten alle Hohenpriester und die Altesten des Volkes einen Rath
iber Jesum, dass sie ihn tbdteten, und banden ihn und fithreten ihn hin und tber-
antworteten ihn dem Landpfleger Pontio Pilato. Da es Judas sahe, der ihn verrathep
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batte, dass er verdammet war zum Tode, gereut es ihn und brachte herwieder die dreissiy
Silberlinge den Hohenpriestern und Altesten und sprach: (Judas:) Ieh habe tibel ge-
than, dags ich unschuldig Blut verrathen habe. (Ev.:) Bie sprachen: (Hohepriester und
‘Alteste:) Wag gehet es uns an? Da giche du zn| (Ev.:) Und er warf die Silberlinge in
den Tempel, hub sich davon und erhing sich selhst. Aber die Hohenpriester nahmen die
Silberlinge und sprachen: (Hohepriester:) Es taugt nicht, dass wir sie in den Gotfeskasten '
Tegen, denn es ist Bluigeld. (Ev.:) Sie hielten aber einen Rath und kauften einen Topfers- 7
Acker darum zum Begriibnis der Pilgrim. Daher ist derselbige Acker genannt der Blut-Acker ;
big auf den heutigen Tag. Da ist erfiillet, das gesaget ist durch den Propheten Jeremiam,
der da spricht: Sie haben genommen dreissig Silberlinge, damit bezahlet ward der
Verkaufte, welchen sie kauften von den Kindern Israel, und haben sie gegeben um
einen Tdpfers-Acker, als wie der Herr befohlen hat.

Jhor: Hilf, Herr Jesu, hilf mir cte. (8. 84).

(Ev.:) Jesus aber stand vor dem Landpfleger, und der Landpfleger fragte ihn und sprach.
(Pilatus ;) Bist du der Juden Kinig? (Ev.:) Jesus aber sprach zu ihm: (Jesus:) Du sagest
es. (Ev:) Und da er verklaget ward von den Hohenpriestern und Altesten, antwortete
er nichts. Da sprach Pilatus zau jhm: (Pilatus:) Hirest du nicht, wie hart sie dich ver-
klagen? (Bv.:) Und er antwortete ihm nicht auf ein Wort; also dass sich anch der Land- .
pileger sehr verwunderte. Auf dag Fegt aber haite der Landpfleger Gewohnheit, dem - ‘
Volk einen Gefangenen los zu geben, welchen sie wollten. Er hatte aber zu der Zeit
einen Gefangenen, einen sonderlichen vor anderen, der hiess Barrabas. Und da sie ver-
sammelt waren, sprach Pilatus zu ihnen: (Pilatus:) Welchen wollef ihr, dass ich eueh los-
gebe, Barrabam oder Jesum, von dem gesaget wird, er sei Christus? (®v.:) Denn er
wusste wohl, dass sie ihn aus Neid iiberantwortet hatten. Und da er auf dem Richt-
stuhl sass, schickte sein Weib zm ibm und liess ihm sagen: (Pilati Weib:) Habe du
nichts zu schaffen mit diesem Gerechten, ich habe heute viel erlitten im Traum von
seinetwegen. (Ev.:) ‘Aber die Hohenpriester und Altesten @berredeten das Volk, dass
sie um Barrabas bitten sollten und Jesum umbrichten. Da antwortet nun der Land-
pfleger und sprach zu ihnen: (Pilatus:) Welchen wollet ihr unter diesen zweien, dass
ich euch soll losgeben? (Ev.:) Sie sprachen: (Der ganze Haufe:) Barrabam! (Ev.:)
Pilatus sprach zu ihnen: (Pilatus:) Was goll ich denn machen mit Jesu, von dem ge-
saget wird, er gei Christus? (Ev.:) Sie sprachen alle: (Der ganze Haufe:) Lass ihn
krenzigen! (Ev.:) Der Landpileger sagte: (Pilatus:) Was hat er denn Ubels gethan?

(Ev.:) Sie schrien aber noch mebr und sprachen: (Der ganze Maufe:) Lass ihn kreuzigen!

Femeinde: (Mel.: Ach Gott, vom Himmel sieh darein):

Die Wunden slle, die du hast, - Herr Jesu, deine Angst und Pein
Hab ich dir helfen schlagen, Und dein betriibtes Leiden
Auch meine grosse Stindenlast Lags meine letzte Zuflueht sein,
Dir aufgelegt zu tragen. Wenn ich von hier s0ll seheiden,
Ach liebster Heiland, schone mein, Ach 1hilf, dass ich durch deinen Tod
Lass diese Schuld vergessen sein, Fein sanft beschliesse meine Noth
Lass Gnad’ fir Recht ergehen. Und selig sterbe. Amen.
Orgelsata. Gebet.

(Ev.:) Da aber Pilatus sahe, dass er nichts schaffete, sondern dass viel ein grisser Gettimmel
ward, pahm er Wasser und wusch die Hdnde vor dem Volk und sprach: (Pilatus:) Icb



bin unschuldig an dem Blut dieses Gerechten, sehet ihv zn, (®v.:) Da antwortete das
ganze Volk und sprach: (Das Volk: Sein Blut komme tiber uns und umsre Kinder.
(Bv.:) Da gab er ihnen Barrabam los, aber Jesum liess er geisseln und tberantwortet

ihn, dass er gekreuziget wiirde.

Chor: Herzliebster Jesu, was hast du verbrochen etc. (8. 85).

- ®v.:) Da nahmen die Kriegsknechte des Landpflegers Jesum zu sich in das Riehthaus und
versammelten iber ihm die ganze Schaar und zogen ihn aus und legten ihm einen
Purpurmantel an und flochten eine Dornenkrone und setzten sie auf sein Haupt und ein
Robr in seine rechte Hand und beugeten die Kniee vor ihm und verspotteten ihn und
sprachen: (Die Kriegsknechte:) Gtegrilsset seiest du, der Juden Konig. (Ev.:) Und
speieten ihn an und nabmen das Rohr und schlugen damit sein Haupt.

Gemeinde (Mel.:
Wer hat dieh so gesehlagen
Mein Heil, und dich mit Plagen
So iibel zugericht't?
Du bist ja nicht ein Siinder
Wie wir und unsre Kinder,
Von Ubelthaten weisst du mcht

O Welt, ich muss dich lassen, ¥dur}-

Ich bins, ich sollte biigsen,
An Hinden nund an Fiissen
@Gebunden in der Bsll.

Die Geisscln und die Banden
Und was du ausgestanden,
Das hat verdienst meine Seel

Schlusgs wie oben,

VI. Am Karfreitage.

Chor: O Lamm Gottes, unschuldlg ete. (8. 86)

Orgelvorspiel.
Gemeinde:
0 Welt, sieh hier dein Leben
Am Stamm des Kreuzes schweben,
Dein Heil sinkt in den Tod.
Der grosse Fiirst der Ehren
Lésst willig sich beschweren
Mit Schligen, Hohn und grossem Spott.

Ich bin, mein Heil, verbunden
All' Avgenblick’ und Stunden

. Dir tiherhoeh und sehr.

Was Leib und Seel' vermigen,
Das soll ich billig legen
Allzeit an deinen Dienst und Ehr',

Siindenbekenntnis und Schriftlesung (wie oben).

Chor: O Haupt voll Blut und Wunden ete. (8. 85 in Ddur).
(Ev.:) Und da sie ihn verspottet hatten, zogen sie ihm den Mantel aus und legten ihm geine

Kleider wieder an und fithrten ihn hin, dass er gekreuziget witrde.

Und indem sie

hinausgingen, fanden sie cinem Menschen von Cyrene mit Namen Simon, den zwangen
#ie, dass er ihm sein Kreuz trng. Und da eie an die Stitte kamen mit Namen Golgatha
das ist verdeutsehet Schidelstitte, gaben sie ihm Essig zu trinken, mit Gallen ve1m1scht
Und da er es schmeckete, wollte er es micht trinken.

Chor (Tonsatz Nr. 5, B. 82):
. Ieh kann nimmer, nimmermehr
Diese Plage dir vergelten,
Du verbindest mich 8o schr;

Schenkt’ ich dir gleich tansend Welten, .
Ach das wire nicht genung
Nur ftir deinen Gallentrnnk.
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(Ev.:) Da sie ihn aber gekreunziget hatten, theileten sie seine Kleider nnd warfen das Loos
darum, anf dass erfillet wiirde, das gesaget ist durch den Propheten: Sie haben meine
Kleider unter sich getheilet und fiher mein Gewand haben sie dag Loos geworfen. Und
sic sassen alldaz und hiiteten gein. Und oben zn seinen Hinpten hefteten sie die Ursach
gcines Todes besehrieben, nimlich: dies ist der Juden Komig. Und es wurden zween
Morder mit ihm gelkreuziget, einer zur Rechten und einer zur Linken. Die aber vortiber-
gingen, listerten ihn und gchiittelten ihre Kipfe und sprachen: (Die Vorilbergehenden:)
Der du den Tempel Gottes zerbrichst und banest ihn in drei Tagen, hilf dir selber,
Dbist du Gottes Sohn, so steig herab vom Kreuz. (Ev.:) Desgleichen anch die Hohenpriester
gpotteten sein sammt den Schriftgelehrten und Altesten und sprachen: (Die vom hohen
Rath:) Anderen hat er geholfen und kamn ihm selber micht helfen. Ist er der Kinig
Israels, 8o steige er nun vom Kreuz, so wollen wir thm glauben. Er hat Gott vertrauet,
der erlise ihn nun, listets ihn. Denn er hat gesaget: ich bin Gottes Sohn. (Ev.3)
Desgleichen schmiheten ihn auch die Morder, die mit ihm gekreuziget waren.

Gemeinde (Mel.: Herzlich that mich verlangen, D dur)-

Nun, was du, Herr, erduldet, Teh danke dir von Herzen

Tst alles meine Lagt; O Jesu, liehster Freund,

Ich hab’ es selbst verschuldet, Fiir deine Todesschmerzen,

Was du getragen hast. Da du's so gnt gemeint.

Sehau her, hier steh’ ich Armer, Ach gieb, dags ich mich halte

Der Zorn verdienet hat; Zu dir und deiner Treu,

(ieb mir, o0 mein Erbarmer, Und, wenn ich nun erkalte,

Den Anblick deiner Gnad'. In dir mein Ende sei.
Gebet

Orgelaats.

(Bv.: Und von der sechsten Stunde ward eine Finsternis liber das ganze Land bis zn der
peunten Stunde. Und um die neunte Stunde schrie Jesus laut und sprach: (Jesus:)
Eli, eli, eli, lama asabthani? (Bv.:) Das ist: Mein Gott, mein Gott, mein Gott, waram
hast du mieh verlassen? Ftliche aber, die da standen, da sie das horeten, sprachen sie:
(Einige:) Der rufet den Elias. (®v.:) Und bald lief einer unter ihnen und nahm einen
Sehwamm und fillet ihn mit Essiz und stecket ihn auf ein Rohr und trioket ihn; dic
andern aber sprachen: (Binige:) Halt, lass sehen, ob Elias komme und ihm helfe. (Ev.:)
Aber Jesus schrie abermal lant und verschied. -

(Gebetspause unter Anschlagen der Glocke)

Orgelsatz.

Gemeinde (Mel.: Nun lasset uns den Leib begraben)

Herr Jesu Christ, dein teures Blut ' Dein Blut, mein Schmuck, mein Ehrenklcid
Ist meiner Seele hochstes Gut, Dein’ Unschuld und Gerechtigkeit

Das stirkt, das labt, das macht allein Macht, dass ich kann vor Gott bestehn
Mein Herz von allen Siinden rein. ) Und zu der Himmelsfreud’ eingehn.

Schluss wie oben.

4
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Vil. Am Oster-Sonnabend.

Chor: O Lamm Gottes unschuldig cte. (8. 86).

Orgelvorspiel.

Gemeinde (Mel.” Wer nur dcn lichen (ott lisst walten):
Es ist vollbracht! Er ist verschieden, Des Sohnes Blut erlangt Gehtr,
Mein Jesus schiiesst die Angen zu; Am Krenz hat's Frieden uns gemacht.
Der Friedefiirst entschlift in Fricden, O stisses Wort Es ist vollbracht!
Die Lebenssonne geht zur Ruh Es ist vollbracht! Ich will mich legen
Und sinkt in etille Todesnacht. Zur Ruh auf Christi Grahcsstein.
0 grosses Wort: s ist vollbrachtl Die Enge] gind allhier zugegen,
Es ist vollbracht! Ihr, meine Snden, Ieh schlummre ganft mit Jakob ein,
Verdammet nun mein Herz nicht mehr, Die Himmelspfort’ isi aufgemacht.
Yom Himmel her hir’ ieh verkiinden: O Lehcnswort: Es ist vollbrachi!

Siindenbekenntnis und Schriftlesung (wie oben).

Chor: O Traurigkeit ete. (8. 87).

@®v.:} Und siehe da, der Vorhang im Tempel zerriss in zwei Stiick von oben an bis unten
aug, Und die Erde erbebete, und die Felsen zerrissen und die Griber thaten sich auf,
und stunden auf viel Leiber der Heiligen, die da schliefen und gingen aus den Gribern
nach sciner Auferstchung und kamen in die heilige Stadt und crschienen vielen. Aber
der Hauptmann und die bei ihm waren und bewahreten Jesum, da sgie sahen das BEed-
behen und was da geschahe, erschraken sie sehr und sprachen: (Der Hauptmann und
die Seinen:) Walrlich, dieser ist Gottes Sohn gewesen. (Ev.:) Und es waren viel Weiber
da, die von fern zusahen, die da Jesu waren nachgefolget aus Galilia und: hatten ibm
gedienet, unter welchen- war Maria Magdalena und Maria die Mutier Jacobi uad Josces,
und die Matter der Kinder Zebedsi.

Gemeinde 'Mel. Goti des Himmels nnd der Erden):

Einer iyt es, dem ich lebe, : Was er mir gegeben hat.

Den ich liebe frith und spat; Ich bin in dein Blut verhiillt,

Jesys ist es, dem ich gebe, Fiilire mich, Herr, wie du willk.
Gebet.

Orgelsata,

(Ev.:) Und am Abend kam ein reicher Mann von Arimathia, der hiess Josef, weclcher anch
cin Jiinger Jesn war, der ging zn Pilato -und bat ihn um den Leib Jesa. Da befahl
Pilatus, man sollt' ihm ihn geben. Und Josef nahm den Leib und wickelte iha in ein
rein Leinen und legte ikn in sein eigen neu Grab, welches er hatte lassen in einen Fels
haucn, und wiilzet einen grossen Stein vor die Thiir des Grabes und ging davon., Es
war aber allda Maria Magdalena und die andere Maria, die setzten sich gegen das Grab.

Chor (nach der Mel. Nr, 12, 8. 87):

3o rubest duo, O Lebensftiist,

O meine Ruh, Ich weiss, do wirst

In deciner Grabeshihle Mich wieder auferwecken:
Und erweckst durch deinen Tod Sollte denn mein gliubig Herz

Meine todte Secele. Yor der Gruft crschrecken?
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Sie wird mir gein

Ein Kimmerlein,

Da ich anf Rosen liege,

Weil ich nun dereh deinen Tod
Tod und Grab besiege.

(Ev.:) Und des anderen Tages, der da folgete nach dem Riisttage, kamen die Hohenpriester
nnd Pharisier simmlich zn Pilato und sprachen: (Die Hohenpriester und FPharisfier:)
Herr, wir haben gedacht, dass dieser Verfiihrer sprach, da er noch lebete: Ieh will nach
dreien Tagen wieder auferstehen. Darum befehle, dass man das Grab verwahre bis an
den dritten Tag, anf dass nicht seine Jiinger kommen und stehlen ihn und sagen zu dem
Volke: er ist aunferstanden von den Todten, und werde der letzte Betrmg #rger demn
der erste. (Ev.:) Pilatus sprach zu ihnen: (Pilatus:) Da habet ihr die Hiiter, gehet
hin und verwahret es, wie ihr wisget. (Ev.:) Sie gingen hin und verwahreten das Grab
mit Hitern und versiegelten den Stein.

Gemeinde (Mel.. Nun lasset nos den Leib begraben):

Der du, Herr Jesu, Ruh und Rast Wir danken dir, o Gottes Lamm,
In deinem Grab gehalten hast, Getidtet an des Kremzes Stamm;
Gieb, dass wir in dir ruhen all, Laes ja uns Simdern deine Pein

Und unser Leben dir gefall Den Eingang in das Leben sein.
o Schluss wie oben.

Bei diesem Vorschlage sind lediglich die im Anhange beigefigten Choral-Tounsitze
benutzt worden, — : ' _

In Konigsherg ist die Schiitz’sche Matthing-Pasgion in dhnlicher Anordnung bereits
zweimal mit bestem Erfolge zur kirchlichen Auffibrung gebracht, wihrend eine vorangehende
koncertmissige Auffithrung des ganzen (nur um Einzelheiten verkiirzten) Werkes picht zur
Wiederholung reizen komnte: Erst in der Form mehrerer ‘Kirchenoratorien’ offenbart die
Schiitz’sche Sehopfung ihre ganze Schinheit und Erbaulichkeit. In Glemeinden, die an Altar-
cesang gewihnt sind, dlirfte am besten das Recitativ des Evangelisten vom Geistlichen am
Legepult (ganz ohne Begleitung} gesungen werden.

Ktnigsberg i. Pr. ' Friedrich Zimmer.



VORWORT.

Den Passionsmusiken von Heinrich Schiltz, die bis vor Kurzem weiteren Kreisen
hchstens dem Namen nach als Vorliufer der Bachschen hekannt waren, wird heutzutage
grissere Beachtung zu Theil Das Verdienst, diese ausserordentlichen Werke der allge-
meinen Vergessenheit entrissen zu haben, hat der @iberhaupt um Schittzens Bekanntwerden
hochverdiente Professor Dr. Carl Riedel in Leipzig, dessen Zumsammenstelluing von Chéren
und Recitativen aus den vier Passionen von Schiitz in weiten Kreisen Beifall gefunden hat.
Dem Gedanken, eino einzelne der Passionen in ihrer urspriinglichen Gestalt wiederzu-
geben, spricht Riedel in der Vorrede zu seiner Bearbeitung fir unsre Zeit die Berechti-
gung ab, da die meisten Recitative sich auf ein durchgiingiges Psalmodiren beschriinkten.
Wiire dies in der That der Fall, so hitte Riedel Recht; doch kamnn ich sein Bedenken
nur hinsichilich der Marcuspaasion theilen. Tn der Matthiiuspassion, deren Bearbeitung hier
vorliegt, und mit gewissen Einschrinkungen auch in den Passionen nach Lueas und Jo-
hannes, sind die Soli durchweg im deklamatorischen Stil geschrieben und die Psalmodie
nur ausnahmsweise zum Zwecke einer besonderen Wirkung angewendet, z. B. vor den
Einsetzungsworten des Abendmahls, der Salbung in Dethanien w. a. m. Ieh verweise den
Leser, der sich tiber diesen Punkt eingehender unterrichten will, anf die kleine bei Breit-
kopf & Hirtel erschienene Schrift von Friedrich Spitta »Die Passionen nach den vier
Evangelisten von H. Schiitz«,. Die Matthiinspassion vor Allem halte ich ameh fiir unsre
Zeit fir lebensfithig, und habe darum versucht, die Soli, die in Schiltzens Original ohne
rhythmische Untérscheidung der einzelnen Noten, wie anch ohne Gteneralbass geschrieben
gind, in Recitativform zu bringen und mit Orgelbegleitung zu versehen., Ein Verhild fir
diese Avbeit fand ich in den mit Rhythmus wnd Generalbass vonm Sehiitz selbst versehenen
Recitativen aus dessen »sWeihnachtshistorie« {Band [ der hei Breitkopf & Hirtel erschie-
nenen (resammtansgabe von Schiitzens Werken). Die Harmonisirung der Soli- ist nach
den Principien der chromatisch miissig erweiterten dorisehen Tonart ausgefithrt worden,
wozu mir die Chore als Muster dienten. Dags tbrigens die Hinzufiignng der Orgel
in Werken dieser Art von Sehiitz selbst vorgesehen ist, beweist die Vorrede zu dessen
» Auferstehungshistorie« {Band T der Gesammtausgabe), wo anch tther die Berechtigung
der von Schiitz ausdriicklich gewiinschten rzierlichen und appropiirten Linfe und Pas-
sagenc z0 lesen ist. Ich will ilbrigens nicht unterlassen, zu bemerken, dass ich eine
a cappella-Auffiihrung der Matthiuspassion, die Recitative nicht amsgemommen, welche
freilich nur durch vorziiglich musikalische und stilkundige Singer geleistet werden kinnte,
fiir die wiinschenswertheste halten muoss*), weil die ansserordentlich mannichfaltig belabte

*| Auch Professor Ed. Grell in Berlin war, wle er mir gegeniiher ausgesprochen hat, der gleichen
Meinung. . P

'
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Deklamation Schiitzens, wie ich aus Erfalrung weiss, auch bei musterhafter Behandlung
der Orgel durch dieselbe einigermassen gehemmt wird. Klavier- oder Streichquartett-
begleitung wire der grésseren Nilancirungsfibighkeit, sowie der rhythmischen Pricision
halber der Orgel vorzuziehen. In der Erwigung jedoch, dass heutzutage den mcisten
Singern die Stiitze einer Begleitung unentbehrlich ist, dass ferner das Werk durch seinen
Inhalt vorztiglich in die Kirchen gewiesen ist, entschless ich mich zur Hinzufigung der
(Orgelbegleitung, die ich aber so zu gestalten suchte, dass der oben bezeichnete Uehel-
stand moglichst vermieden wiirde.

Ueber die Art, wie ich mir die Anffihiung des Werkes hiernach denke, habe ich
Folgendes zu sagen:

Da die Passionen zur Zeit Sehiitzens im Gottesdienste aufgefiihrt wurden, so ver-
stelt es sich von selbst, dass die Gemeinde sich dabei dureh Choralgesang betheiligte.
Derselbe trat nicht blos zu Anfang und zu Ende ein, sondern an allen wichtigeren Ruhe-
punkten der Handlung. Beliehter Abwechselung wegen liess man einige der Choralverse
auch wobl vom Chore singen. Da Schiitz seine Passionen fir diese Verhiiltnisse ge-
schrieben hat, 8o wird man heutzufage — besonders hei Auffithrungen in der Kirche —
von der von ihm vorausgesetzten Wirkung des Chorales bei diesen Werken nieht absehen
dirfen. Am besten wird es bei gottesdienstlichen Auffihrungen auch jetzt sein, wenn
die Gemeinde die Chortle im Allgemeinen tbernimmt, und nur cinige davon durch den
Chor ausgefihrt werden. Wo dag nicht miglich ist, — bei Conzertauffihrungen — mussg
der Chor sfimmtliche Verse iihernchmen, wird dieselben aber, wm sie anch Husserlich von
den dramatischen Chéren zu unterscheiden, ohne Begleitung singen. Das Nihere auch
iber diesen Punkt ist in dem obengenannten Schriftchen von Spitta zu finden. Dem-
gemiisg mache ich fir das Eintreten des Chorales folgende Vorschlige:

Zu Anfang vor dem Introitus wird No. I aus dem Anhang gesungen; nach den
Worten: »da wird man auch sagen zu ihrem Gedtichiniss, was sie gethan hate {Seite 9)
folgt No. IT des Anhangs; nach: »In meines Vaters Reich« (Seite 16) folgt No. III; nach:
»Das Fleisch ist schwach« (Seite 21) No. IV; nach: »Da verliessen ihn alle -Junger und
flohen« (Seite 27) No. V, 2 Verge; nach: »Und weinte bitterlich« (Seite 38) No. VI, 2 Verse.
Zu Anfang des zweiten Theiles (Seite 39) wird No. VII gesungen; nach. »Als mir der
Herr befohlen hat« (Seite 44) No. VIII; nach- »Dass er gekreuziget wiirde« (Seite 53)
No. IX; nachs »Und schlugen damit sein Haupte (Seite 55) No. X; nach: »Jesuns schrie
abermal laut und verschied« (Seite 66) No. XI; nach- »Die setuten sich gegen das Grabe
{(Seite 71} No. XII, 2 Yerze.

Die Sitze der im Anhang enthaltenen Chorile sind aus der Zeit Schitzens, zum
Theil etwas ilter, und nur die Nrn. II und VI enthalten aus neuéster Zeit stammende, doch
im alten Stil gebaltene. Den Tonsatz zu No. XII habe ich nach einem bezifferten Bass
von J. Schop angefertigt. Wird die Gemeinde sich an den Choralgesingen betheiligen,
so mag dieselbe nach dem Schlusschor den herktmmlichen Schlussvers nach der Melo-
die »Jesn, meincs Lebens Lebene anstimmen:

Nun ich danke dir von Ferzen,
Jesm, fiir gesamte Not,

Fiir die Wunden, fiir die Schmerzen,
Fiir den hetben bittern Tod,

Piir dein Zittern, fiir dein Zagen
Fir dein tausendfaches Plagen,

Fiir dein Angst und tiefe Pein

Will ich ewig dankbar sein.

!
Ausserdem hat in diesem Falle die Gemeinde alle die angegebemen Chordile zu
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gingen, ausser den Nyn. IV, IX, XII, welche dem Chor zugewiesen bleiben. Statt No. I
wihlt die Gremeinde wirksamer das Lied: -
»Teh will dieh lieben, meine Stirke.

Was nun die dramatischen Chiére und die Soli anbelangt, 8o muss, um den richtigen
Vortrag ftir dieselben zu finden, was se wichtig, wie fiir den Nichtkenner schwierig ist,
der prinzipielle Unterschied der Schiitz'schen Matthduspassion von der uns in Fleisch
und Blut iibergegangenen Bach'schen wohl gefasst werden. Bei Bach liegt das Schwer-
gewicht nicht im Dramatisehen, sondern in den am Faden der Handlung aneinander-
gereihten Stiicken betrachtenden Inhalts; seine Behandlung des Stoffes ist, wenn ich
8o gagen darf, im hohen Stil lyrvisch. Umgekehvt lisst Schiitz, bei dem das betrachtende
Moment bis auf Introitus, Schlusschor und — wenn man will — die Choriile ganz aus-
geschlossen ist, die Thatsachen selber. reden, und strebt einzig danach, die Handlung so
anschaulich wie miglich zn machen. Daher finden wir bei ihm im Vergleich mit Baech
eine weit sehiivfere Charakteristik der dramatischen Personen, zu denen auch die Chore
zu zihlen sind, sowie eine ungemeine Lebendigkeit der Erziblung des Evangelisten.
Schiitzens Charakteristik gremzt in der That zuweilen an das Drastische und darf durch-
aus nicht kirchlich conventionell abgeschwiicht werden. Iel habe, um diesem Fehler
vorzubengen, den jedesmal gewiinschten Awsdruck eingehender, als sonst vielleicht nithig
gewesen wire, vorgeschrieben.

Dag Tempo muss wechselnd, doeh gewGhnlieh ziemlich lebhaft sein. Schiitz sehreibt
in dieser Bezichung in der Vorrede zur Aunferstehungshistorie dem Singer vor, er solle
nicht linger auf einer Silbe halten, als man sonst bei verstfindlicher, langsamer Rede zu
thun pflege, bei weleher Regel natiirlich das granum salis beziiglich der ansdrucksvollen
Stellen nicht zu vergessen ist. Einen Vorschlag, den Schiitz an derselben Stelle die Auf-
stellung der Singer betreffend maeht, der jedoch nur bei giinstigen localen Verh#ltnissen
ausfithrbar ist, will ieh bier einschalten, dass nimlich der Evangelist allein gesehen
werde, die andern Ausfihrenden dagegen alle verdeckt stehen. '

Die Orgelbegleitung muss mit pricis ansprechenden Registern ausgefiihrt werden,
deren hinfizen Wechsel ich der Verschiedenheit der Orgeln wegen nicht namentlich be-
zeichnet, sondern nur durch dynawmische Zeichen angedeutet habe; selbstverstindlich sind
diese Zeichen relativ zu verstehen, sodass die Oxgel bei Chorbegleitung z. B. mf anders
zn registriren hat, als bei Solobegleitung. Vielleicht ist es nicht tiberflissig, zn erinnern,
dass an Stellen, wo feste, rhythmisch gegliederte Passagen der Begleitung zugewiesen
gind, der Sanger sich unterzmordnen hat; solche Stellen sind wohl zu unterscheiden von
denen, wo sich die Begleitung der Recitation anbequemen muss. Die erstgenannten
Stellen sind meist durch die Bezeichnung »im Zeitmass« herausgehoben worden.

Durch die Ftille des Textstoffes, aus welcher Schiitz keine Auswahl treffen durfte,
ist es gekommen, dass das ganze Werk, so vollendet auch alle Particen desselben an sich
gind, auf den heutigen Hover einigermassen ermiidend wirkt. In Folge davon ist es
angezeigt, bei der Auffihrung an einigen Stellen zu Gunsten des Gesammteindracks
Kiirzangen vorzunehmen. Ich schlage vor, folgende Stellen aunszulassen:

Seite 25 von den Worten: »Und siehe, Einer von denen, die mit Jesu waren« bis
Seite 28: »wo es hinaus wollte«. Seite 39 von: »Da das Judas sahe« bis Seite 46: »dass
gich auch der Landpfleger sehr verwundertec. (Allerdings ist .die Fortlassung der Judas-
episode besonders zu bedauern.) Seite 46 von: sWelchen wollet ihr, dass ieh eueh los-
gebee« bis Seite 48: »da antwortet nun der Landpfleger und sprach zn ihnene. Seite 56
von: 1 Und indem sie hinausgingen« bis Seite 58: »dies ist Jesus, der Juden Kénig«.

Meiner Bearbeitung liegt die von Breitkopf & Hirtel veranstaltete und durch Philipp
Spitta besorgte kritische Gesammt-Ausgabe der Werke von Sehtitz zn Grunde, an dic ich
mieh genan gehalten habe, abgeselen von Textmodernisirungen, wic »warfens statt
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swarfen« und dergl. In Takt 4—5 des Chors No. 20 (im Tenor) und in den Takten 23
and 28 des Chors No. 22 habe ich um der besseren Sangbarkeit willen mir erlaubt, den
Test etwas anders den Noten unterzulegem, als das Original vorschreibt. Ferner habe
_ich in Takt 5 des Chors No. 20 im Anschluss an die Quelle (Grundigs Copie) im Sopran &
wiederhergestellt, statt des von dem Herausgeber zur Vermeidung der Collision mit dem
gleichzeitigen 4 des Tenors dafiir geseizten 2, da die Consequenz der Stimmfihrung mir
offenbar & zu fordern scheint.

Die ziemlich bedeutende Linge des Werkes machte eine Theilung desselben wiln-
schengwerth; diese schien passend hinter der Petrusepisode Platz zu finden. Endlich ist
aus praktischen Griinden das ganze Werk in Nummern eingetheilt.

Kiln, im Mirz 1847.
A. Mendelssohn.
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INHALT.

Erster ‘Theil.

. Introitus. (Chor.) Das Leiden unsers Herren . . . . e e e . .
. Recitativ und Chor, (Evapgelist, Jesus, Huhepnester und Sehnftgeleh1te) Und 8

begab sich . . . . . . -

. Recitativ und Chor, [Evangehst Jlinger Jesu Jesus.) _Da nun Tesus war oy Betﬁamen
. Recitativ. (Evangelist, Judas.) Do ging kin der Zwolfen einer

Recitativ und Chor. (Evangelist, Junger Jesu, Jesus.] Aber am ersten Tage

. Recitativ und Chor, (Evangehﬂt Jesus, Junger Jesu, Judas.) Und am dbend seirle er

sich 24 Tische . . . .

. Recitativ. {(Evangelist, Jesus) Da e aber assen . . . . . .

- Recitativ. (Lvangelist, Jesus, Petrus.) Und da sie den Labgescmy gesprocﬁm izatten

. Recitativ, (Evangelist, Judas, Jesus) Und da er noch redete.

- Recitativ und Duett. (Evangelist, zwei falsche Zeugen) Die aber Jesum yegmﬁn ﬁatten
. Recitativ und Chor. {Evangelist, K:nphas, Jesus, Schuftgelehxte und Alteste) Und der

Hokeprisster stund awf . . . . .

- Recitativ und Chor. (Evangelist, der ganze Haufe) Da spewtm sie gus n sein An Jeswlu'e

Rocitativ und Chor. (Evangelist, Magd, Petrus, Knechte.) Pelrus ader sass draus.en

Zweiter Theil.

Recitativ und Chor, (Evangelist, Judas, Hohepriester und Alteste.) Des Morgens aber
Aielten alle Holenpriester . e e e e e
Reocitativ und Cher. {Evangehst Hohepnester) Und eor warf die Silberliugs in den

Tempel . . . . . T .-
Recitativ und Chor, (Evaugehsﬁ P:latus Jesus, Petrua, Pﬂau Weﬂ) der ganze Haufe)
Josus aber siand vor dem Landpfleger . .
Recitativ und Chor. (Evangelist, Pilatus, der ganze Ha.ufe) leatus spracﬁ e timen .
Recitativ und Chor. {(Evangelist, Pilatus, der ganze Haufe.) Der Landpfleger sagete
Recitativ und Chor. (Evangelist, Pilatus, der ganze Haufe.) Da aber Pilatus sahe . . .
Becitativ und Chor. (Evangelist, hrzegsknechte ) Da nakmen die Krse_gskmcﬁte des Land-
pfegers . . . . . .-
Recitativ und Chor,. (Evangelist Juden um:l Knegsknechte) Und da ste dm vsrspottat
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da! Der Vorkang tm Tempel serriss . . e e e e e
Recitativ. (Evangelist.) Und es waren viel Wubef da .
Recitativ und Chor. (Eva.nnrehst Huhepnester und Phausiier, P:latus] Und des anderen
Tages . . . . .
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Anhang.
Choraleinlagen.

Jesu, deine Passion will ich getzt bedenken . . . . . . v oo 0
O Jesu Christ, mein schonstes Liché .

Jesu, wahres Brot des Lebens

Mache dich, mein Geist, bereil . . . . . . o e e
Metnen Jesum lass ich nicht . . e s

Ach bleid mit deiner Gmade . . . . . . o o e e e e om0

Herr Jesu, deine Angsi und Pein .

Hilf, o Herr Jesu, hilf du mir. . . . .« - o
Herlishster Jesu, was hasi du verbrochen . .
O Haupt voll Biut und Wunden

O Famm Gottes, unschuldig

O Trourigheit! O Herselerd! .

e~
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Tonsatz von H.L.Hassler (1564-1612).
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